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Le Petit Robert 
sur cédérom 
par Raymond Blain et Jean-François Mostert 

En 1989, quelques privilégiés ont pu profiter d'une subvention du MÉQ pour se procurer le 
premier dictionnaire sur cédérom, le Grand Robert électronique qui se vendait alors pour la modique 
somme de 1 500 $. Au cours des dernières années sont apparus quelques autres dictionnaires 
électroniques. Le plus souvent, il s'agissait de dictionnaires rattachés à des logiciels de traitement 
de texte ou des dictionnaires encyclopédiques comme le Larousse multimédia encyclopédique ou le 
Dictionnaire Hachette multimédia. Les éditions Larousse ont aussi publié une version simplifiée à 
l'extrême du Petit Larousse qui n'offrait aucune possibilité de recherche. 

E n produisant cette 
première version 
électronique du 

dictionnaire de la langue 
française Le Petit Robert 
(édition 1996), la maison 
d'édition DICOROBERT 
comble donc un vide. 

Particulièrement bien 
fait, très rapide et très facile 
à consulter, cet outil se 
révèle, à l'usage, tout à fait 
indispensable, du moins 
pour l'enseignant comme 
pour le linguiste, pour le 
journaliste comme pour 
l'écrivain, pour l'amateur 
de mots croisés comme 
pour le poète à la recherche 
d'une rime. 

Un contenu impressionnant 
Si les utilisateurs ne sont pas 
étonnés d'y retrouver 60 000 
mots avec leur étymologie et 
leur transcription phonéti­
que, 300 000 sens, 180 000 
exemples d'emploi, 40 000 
citations de plus de 1000 
auteurs, ils seront sans doute 
surpris de pouvoir écouter 
9000 mots lus à haute voix, 
de pouvoir utiliser 150 000 
renvois hypertextes ' pour 
les analogies, les homony­
mes et les contraires ou i 

encore de découvrir 450 000 
formes fléchies soit tous les 
féminins, pluriels et l'en­
semble des verbes conju­
gués. De plus, ils seront 
enthousiasmés par les che­
minements multiples que Le 
Petit Robert électronique offre 
ainsi que par les possibilités 
de recherches inédites qu'il 
propose. 

Plaisir, facilité et rapidité 
À l'ouverture, l'utilisateur 
aura le plaisir de retrouver 
sur un écran unique toutes 
les informations utiles pour 
la consultation et pour la 
recherche. Cet écran com­

prend trois zones principa­
les : une barre d'outils très 
complète et facile à utiliser, 
la fenêtre de la nomencla­
ture qui affiche la liste de 
tous les mots du diction­
naire ou bien celle des mots 
trouvés après une recherche 
et la fenêtre principale qui 
permet, comme dans un 
traitement de textes, de lire 
le texte d'un article du dic­
tionnaire et également de 
naviguer d'un mot à l'autre 
dans celui-ci (fig.l). 

Dans la zone de textes, 
l'utilisateur appréciera la 
grande lisibilité du texte 
grâce aux différentes divi-

' H H ^ H H I I â . iHEH 
Le Petit Robett 

appréciation — n r. 
apprécier — v tr 
appréhender — v tr 
appréhension —n.f 
apprenant, ante — n 

apprenti, le — n 
apprentissage — n m 
apprêt — n.m. 
apprétage — n m. 
apprêté, ée — adj 
apprêter — v tr 
appréteur, euse — n 
apprtvoisabie — ad) 
apprivoisement — n m 
apprivoiser — v tr 
approbateur, trlce - n. et adj. 
approbatlf, Ive —adj 
approbation — n f 
approbativement — adv 
approbatrvlté — n f 

Form*i flicht»! 

apprendre — v. tr. 
apprendre [apmada] v.tt. (Conjug 96) 

• X7: bLpop. " apprends re. ______ apprehendere « saisir, comprend» » 

! • (S#rtT iutvcDtl aAoquéni la connaissance de 

14 l̂ tre rendu capable de donnai lre. de savoir, être avwe. informe de 
(qqch ) Ss ont appris l'événement, la nouvelle par la rumeur 
publique. par la radio, par un ami. par une lettre J'ai apprit par 
hasard un secret •* découvrir. i% t'a appris de son père -*• tenir. 
Loc Apprendre qqch de la bouche de qqn J'ai appris que vous éiiei 
rentré de voyage € Apprenez que tout flatteur vit aux dépens de 
celui qui l'écoute * (__%___________ Sri apprendre de belles •* 

1 _____%. 

*.• Acquérir (un ensemble de ronnaissa.noes) par un travail inteUectuel 
ou par rexperance « Les gens de qualité savent tout sans avoir 
jamais rien appris * Q_________) * Tout ce quefe sais, fe l'ai appris d 
mesdépens * __ç___) Apprendre sa leçon en s'appliquant. 
longuement, àplutieur. reprises -*• _ya__mr. rabâcher. 
____________ Je lui ai fait apprendre ses leçons Assimiler, retenir. 
oublier ce qu'on apprend Apprendre à fond (•»•*• | 

sions logiques ainsi que la 
variété des codes de couleur 
qui marquent les citations, 
les définitions, l'étymologie 
et les marques d'usage. 

Fonctionnant dans un 
environnement Windows, le 
cédérom permet de naviguer 
dans le dictionnaire avec 
une très grande facilité, 
c'est-à-dire de passer instan­
tanément d'un écran à un 
autre en cliquant un bouton 
de la barre d'outils, ou d'un 
article à l'autre dans le dic­
tionnaire soit en utilisant les 
liens hypertextes codés sur 
les renvois analogiques, soit 
en double-cliquant sur n'im­
porte quel mot apparaissant 
dans le texte d'un article. 

La fonction hypertexte 
est particulièrement puis­
sante puisqu'elle sait recon­
naître les formes fléchies des 
mots. On peut ainsi double-
cliquer indifféremment sur 
un mot au féminin, sur un 
mot au pluriel ou sur un 
verbe conjugué : le pro­
gramme renverra automati­
quement à l'article correct. 
Si plusieurs possibilités 
existent (par ex. avions -> 
avoir ou avion), une fenêtre 
de choix est proposée et il 
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dossier pédagog ique 

suffit d'indiquer à quelle 
entrée on souhaite accéder. 

Rechercher un mot 
La recherche et la consulta­
tion peuvent s'effectuer de 
plusieurs façons. On peut 
d'abord soit taper le mot 
recherché dans la zone de 
saisie, soit cliquer sur celui-ci 
dans la liste alphabétique qui 
apparaît dans la fenêtre de 
gauche. Comme dans la 
version papier, le logiciel 
affiche chaque mot sous sa 
forme normale, c'est-à-dire 
les verbes à l'infinitif, les 
noms au masculin singulier, 
etc. Si cette façon de faire est 
traditionnelle, elle n'en est 
pas moins intéressante dans 
la mesure où le curseur se 
positionne automatique­
ment au mot le plus proche 
au fur et à mesure de la 
frappe. Donc, si l'utilisateur 
fait une faute ou omet un 
accent, il peut néanmoins 
aboutir au mot recherché. 

Mais il y a plus. Le logiciel 
propose une fonctionnalité 
étonnamment puissante et 
originale en permettant 
également d'accéder au 
dictionnaire par n'importe 
quelle forme fléchie des 
mots, c'est-à-dire par n'im­
porte quelle forme conju­
guée d'un verbe ou n'im­
porte quel féminin ou 
masculin, singulier ou plu­
riel, de ce cédérom. Cette 
possibilité est particulière­
ment intéressante pour les 
utilisateurs du traitement de 
texte Word, puisqu'il leur 
suffit de cliquer sur un mot 
de leur texte pour voir appa­
raître la page initiale du 
dictionnaire et, dans la fenê­
tre de droite, l'article du mot 
cliqué en forme normale ou 
en forme fléchie. 

Il ne s'agit cependant pas 
des uniques possibilités 
offertes pour recherche un 

mot dans le dictionnaire : à 
partir de n'importe quel mot 
de départ, il est possible 
d'accéder librement et direc­
tement à n'importe quel 
autre mot figurant dans le 
texte d'un article, grâce aux 
renvois analogiques du dic­
tionnaire et aux fonctions 
d'hypertexte. Si plusieurs 
possibilités existent (par ex. 
avions -> avoir ou avion), 
une fenêtre de choix est 
proposée et il suffit d'indi­
quer à quelle entrée on sou­
haite accéder. 

Par défaut, lorsqu'un 
article du dictionnaire s'affi­
che dans la fenêtre de con­
sultation des articles, celui-
ci est présenté dans son 
intégralité. C'est ce que l'on 
appelle le mode « détaillé », 
les différents types d'infor­
mations étant liés dans le 
déroulement de l'article 
(fig- 2). 

Le cédérom permet d'au­
tres modes de visualisation, 
offrant ainsi des « vues » 
différentes d'un article. Ces 
modes sont accessibles par 
les icônes de la barre 
d'outils, qui permettent 
d'afficher tour à tour le plan 
de l'article, c'est-à-dire la 
structure hiérarchique des 
principaux sens, l'étymolo­
gie, les renvois analogiques 
regroupés avec les contrai­
res, les exemples et expres­
sions, les citations, les ho­
monymes. 

Des mots sonorisés 
Une sélection de 9000 mots 
ont été enregistrés en studio 
par deux comédiens, un 
homme et une femme, avec 
une excellente qualité de 
restitution sur micro-ordina­
teurs. Ce sont tous les mots 
présentant une « difficulté » 
quelconque de prononcia­
tion en français. On trouvera 
ainsi les mots du français 
dont la prononciation fait 
exception au système régu­
lier (faisan, agenda, fuchsia, 
achromatique, etc.), les mots 
ayant une double prononcia­
tion possible {persil, ananas, 
adéquat, pizza, etc.), les mots 
étrangers (blockhaus, cappuc­
cino, fazenda, hamburger, 
etc.). 

On trouvera également, 
dans les mots sonorisés, les 
mots ayant une particularité 
au niveau de l'élision ou de 
la liaison, les pluriels irrégu­
liers, certaines expressions ou 
locutions, les féminins des 
substantifs présentant une 
difficulté, des formes verba­
les conjuguées, etc. 

Enfin, il faut noter que 
certaines citations sont égale­
ment sonorisées. 

Les recherches par critères 
En plus des fonctions de 
consultation, Le Petit Robert 
permet d'effectuer de multi­
ples recherches sur la no­
menclature même du dic­
tionnaire, c'est-à-dire sur les 

mots, leurs catégories gram­
maticales et leurs séries. Ces 
critères peuvent être cumu­
lés pour des recherches 
complexes. 

Quand on choisit d'effec­
tuer une recherche par critè­
res dans le Petit Robert, un 
dialogue de recherche s'affi­
che à l'écran. Il est divisé en 
cinq catégories, accessibles 
par les onglets situés en haut 
du dialogue : Entrées, Phoné­
tique, Étymologie, Citations et 
Texte. Comme les critères de 
recherche sont toujours 
conservés d'une recherche à 
l'autre, il est donc possible de 
reprendre la recherche précé­
dente pour la compléter, en 
réutilisant les critères déjà 
saisis. 

Toutefois, les différents 
critères de recherche des cinq 
pages de dialogue ne se 
cumulent pas ; chaque page 
active uniquement les critè­
res de recherche qui lui sont 
propres. On ne pourra donc 
pas rechercher, par exemple, 
les mots se terminant par « -
ette » venant du breton... 

Le résultat d'une recher­
che par critères est toujours 
une liste d'entrées du dic­
tionnaire répondant aux 
critères de recherche. 

Les jokers 
La catégorie « Entrées » 
dans le dialogue de recher­
che offre plusieurs possibili­
tés. 

Fig. 2 
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Dans cette page, la pre­
mière zone de saisie permet 
de spécifier des mots ou 
parties de mots (suites de 
lettres) à rechercher dans la 
nomenclature du Petit Robert. 
Grâce à l'utilisation possible 
de « jokers », on peut non 
seulement retrouver un mot 
dont on a les premières 
lettres, mais aussi des mots 
pour lesquels on ne possède 
que quelques lettres disper­
sées. 

Ces jokers sont donc des 
symboles représentant soit 
une lettre inconnue, soit 
plusieurs lettres inconnues. 
La lettre recherchée peut 
aussi bien être une lettre 
quelconque (un blanc souli­
gné) qu'une consonne (#) ou 
une voyelle («Se) quelconques. 
L'astérisque représentera une 
suite de lettres quelconques. 
De plus, on peut utiliser 
plusieurs jokers dans une 
requête. 

Si les cruciverbistes seront 
particulièrement heureux 
d'utiliser un ou plusieurs 
jokers pour trouver le mot 
juste, les enseignants, par 
contre, pourront y avoir 
recours pour répondre à des 
besoins précis de leur pro­
gramme d'enseignement. Par 
exemple, ils souhaiteront 
peut-être établir la liste des 
mots commençant par 
« anti », celle des mots ter­
minés par « isme » conte­
nant à la fois deux « p » et 
deux « 1 », ou encore celle 
des mots terminés par « au » 
à l'exception des mots en 
« eau ». 

Ces recherches s'appli­
quent non seulement à la 
nomenclature du Petit Robert, 
mais elles peuvent également 
être utilisées sur la nomen­
clature complète de toutes 
les formes fléchies, c'est-à-
dire la liste de toutes les 
formes conjuguées, féminins 

et pluriels. Il faut cependant 
noter que l'on ne peut pas 
rechercher les mots compo­
sés ni les sigles. 

Dans le même ordre 
d'idée, si on peut rechercher 
le ou les anagrammes de 
n'importe quel mot [pour le 
mot ramer, on obtient marre, 
ramer (v. tr) et ramer (v. intr.) 
], il n'est pas possible de le 
faire si la zone de saisie com­
porte des jokers. 

Phonétisation 

Le cédérom incorpore un 
correcteur d'orthographe 
phonétique qui permet de 
retrouver des mots à partir 
d'une orthographe approxi­
mative pourvu qu'elle res­
pecte la prononciation. C'est 
un avantage très utile pour 
certains élèves qui hésitent 
encore sur l'orthographe 
d'un mot. 

Par exemple, si on tape 
solilesse, potofeu, filosofie ou 
haurtaugraffe dans la zone de 
saisie, le programme retrou­
vera l'orthographe correcte ! 
On peut également utiliser 
un joker (l'astérisque) dans 
cette recherche. 

Catégorie grammaticale 
et séries 

À partir de ce même dialo­
gue de recherche par en­
trées, on peut aussi recher­
cher dans le dictionnaire 
tous les mots ayant une ou 
plusieurs catégories gram­
maticales données. Pour 
cela, il suffit d'utiliser la 
liste des valeurs possibles 
des catégories située dans le 
dialogue et de sélectionner 
une valeur en cliquant 
simplement sur un élément 
de la liste. 

Cette commande active 
automatiquement l'option 
« Inclure la sélection », ce 
qui indique que la catégorie 
choisie sera retenue comme 

Sari» n° 32 ( " v o i r ) , 3*me group* 

Présent 

j * fa is 
tu sais 
i l , alHJ sait 
nous savons 
vous savez 
i l s , allas savant 

ja savais 
tu savais 
i l , alla savait 
nous savions 
vous saviez 
i l s , elles savaient 

Passa simple 

Jasais 
tu sus 
i l , elle sut 
nous sûmes 
vous sûtes 
i l s , elles surent 

tu sauras 
i l , elle saura 
nous saurons 
vous saurez 
ils elles sauront 

L' impérat i f s'emploie surtout sutv i d'i 
faux ' ) . 

n in f in i t i f ou «Je 'que' ('sachons ê t re pat ients, sachez oaa* tout est 

nnn 
critère de recherche, critère 
qui sera éventuellement 
cumulé aux autres, par 
exemple une recherche sur 
les mots ou une recherche 
par série. Cette option peut 
évidemment être désacti­
vée. 

Il est également possible 
de sélectionner plusieurs 
catégories grammaticales en 
même temps, ces valeurs 
étant liées par un OU logi­
que. Par exemple, en écri­
vant dans la zone de saisie 
[« v. » OU « v. tr. » OU 
« v. intr. » ], on souhaite 
obtenir la liste de tous les 
verbes. Par cette méthode, 
on peut par exemple obtenir 
les listes de tous les adver­
bes, de tous les éléments 
(préfixes, suffixes), de tous 
les noms féminins, etc. 

En combinant les critè­
res, on pourrait obtenir, par 
exemple, les noms mascu­
lins terminés par « -ée », les 
adjectifs en « -et » faisant 
leur féminin en « -ette », les 
verbes transitifs se conju­
guant comme venir, etc. 

Toujours grâce au dialo­
gue de recherche par en­
trées, il est possible de 
rechercher dans le diction­
naire tous les mots corres­
pondant à une série donnée. 
Dans la liste des valeurs 
possibles des séries qui appa­
raît dans une des fenêtres du 
dialogue, on clique simple­
ment sur un de ses éléments 
ou on en sélectionne plu­
sieurs, ce qui revient à utili­

ser un opérateur « OU » 
logique. Cela signifie que 
l'on pourrait rechercher les 
verbes se conjuguant selon 
un certain modèle (par 
exemple cueillir), ou les 
substantifs ayant une règle 
particulière de formation du 
féminin (par exemple, ceux 
en « -teur » faisant leur 
féminin en « -trice », etc. 

En plus des catégories 
classiques (les verbes, avec 
un liste des modèles pour 
chacun des trois groupes, et 
les substantifs), on trouvera 
également des séries particu­
lières comme les mots ayant 
un pluriel ou un féminin 
particuliers (monsieur, made­
moiselle, auquel, lequel, 
etc.), les mots étrangers 
particuliers (land, lev, leit­
motiv...), les mots composés 
faisant leur pluriel au pre­
mier terme (bain-marie, 
année-lumière...) ou aux 
deux termes (belle-soeur, 
amour-propre...). 

La recherche par série est 
particulièrement intéressante 
quand elle est combinée à 
d'autres critères de recherche 
sur les entrées. En effet, il est 
possible d'effectuer des sélec­
tions inédites de mots du 
dictionnaire. Ainsi, en com­
binant les jokers, les catégo­
ries grammaticales et les 
séries, on peut faire des re­
cherches du type les adjectifs 
invariables commençant par 
« anti- » (antibruit, anti­
drogue...), ou les noms mas­
culins en « -al » faisant leur 
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• a a a a a f ^ H a M T f m w i g B - m____\\ 

pluriel en « -als » (et non pas 
« -aux »), ou encore les adjec­
tifs terminés par « -et » et 
faisant leur féminin régulier 
en « -e » (abject, exact, cor­
rect...). 

Une recherche phonétique 
Dans le dialogue de recher­
che, la recherche phonétique 
est accessible par l'onglet 
« Phonétique », qui est la 
deuxième « page » du dialo­
gue. 

Pour effectuer une recher­
che phonétique, il faut taper 
une suite de caractères en 
utilisant le « clavier phonéti­
que », en cliquant sur le 
bouton correspondant au 
phonème voulu. Ces bou­
tons sont accompagnés d'un 
exemple rappelant le son 
correspondant. Dans le cadre 
d'une recherche phonétique, 
les jokers sont utilisables. 

Le grand intérêt d'une 
telle recherche est de décou­
vrir des listes de mots sou­
vent très éloignées graphi­
quement, mais partageant 
des caractéristiques commu­
nes de prononciation. Par 
exemple, pour trouver des 
homonymes, on peut de­
mander tous les mots se 
prononçant [to], [ver] ou 
[kur] ou des mots commen­
çant phonétiquement par 
[ka]. 

Le recherches sur les 
etymologies 
En abordant la troisième 
catégorie de recherche, on 
constate que Le Petit Robert 
est aussi un dictionnaire 
historique, puisqu'il indique 
pour tous les mots leur éty­
mologie, c'est-à-dire les 
datations, les langues d'ori­
gine, les etymons, etc. 

Le dialogue de recherche 
dans les etymologies permet 
de rechercher dans le dic­
tionnaire des mots d'après 

B Pellt Robert J 

i f . 

ronriaoe -

savonner» -
savonnette — n.f 
savonneux, euse -
savonnkar, aire — n 
savourer — va" 
savoureusement — 
savoureux, euse — ad} 
savoyard, arde — a0|. 

les langues citées et 
également d'après 
les datations des 
mots. En combinant 
ces critères, on peut 
effectuer des recher­
ches inédites et 
passionnantes, surtout dans 
le cadre de l'enseignement. 
Par exemple, quels sont les 
mots d'origine arabe apparus 
au XIIe ou au XIIIe siècles, à 
comparer avec les mots de 
même origine apparus au 
XIXe siècle ou au XXe siècle ? 
Ou les mots apparus à la 
Révolution et ceux apparus 
après 1914-18 ? Ou encore 
les néologismes apparus 
depuis 1980 ? 

Les citations 
Le Petit Robert est aussi un 
riche dictionnaire de cita­
tions, puisqu'il en comporte 
40 000, de près de 1000 
auteurs issus de l'ensemble 
de la littérature francophone. 
Cette catégorie de recherche 
comporte aussi plusieurs 
critères, qui peuvent être 
cumulés pour des recherches 
élaborées : par auteurs, par 
mots de citations, par films 
ou par journaux et revues. 

La liste de tous les auteurs 
est directement consultable 
depuis le dialogue de recher­
che et permet de spécifier 
ceux que l'on recherche. Les 
références de citations ont 
été organisées en cinq caté­
gories : les écrivains, les 
personnalités (cinéastes, 
hommes politiques, savants, 
musiciens, peintres, humo­
ristes, etc.), les auteurs 
d'ouvrages de documenta­
tion, les œuvres (La Bible, Le 
Code civil, etc.) ainsi que les 
citations de films, de jour­
naux et de magazines. 

Le dialogue de recherche 
dans les citations permet de 
rechercher dans le diction­
naire des citations contenant 

savoir — v. Ir. 
1 savoir [aaawaal v. t,. (Connie 32) 

• (Ul HI ' IHUei, 030; ,aHr 842 . _ _ _ E 

le ..p;.:-:Itf-nd.-r paa(espnt 

1* Avoii présent à fespnt fui. obiet de pensée qiron àîenlir», et 
qu'or, Ueiit poui rtei) ; ::u .ia .îfon-e; teaistenee de •*• 

.e sais pai votre n o » , (Duhamel) . Tout 
it-Quen sut l'accident m quelques minute, . Coto) *— 

I (of être au couiant Stie uifonta, de). Cett ion â savoir 
Je sais ce queje sass fai mon opuuon là-dessus - EN SAVOIR 
(qqoh ) J'en sali quelque chose pen si fait feapénence. . Ce que 
l'en sais n'est aaaa direct. Je le tiens de lui » [Andna Gaie) Qu'est-ce 
que tu en sais d'abord? Je voudrais en savoir davantage -N'EU 
SAVOIR RIEN Je n 'en sais (fam /aVl sais) rien . S n'en sait rien 
encore » l a i s sa ) H n'en a rten su . ce que j 'aurai d vous faire 
savoir . f.Walt a voua annoncer, à .ajua communiquer -
Pionom Pesa , Tout se sait, toutfimt par se tavoir Ça se saurait' a 

un mot, une expression ou 
plusieurs mots en 
cooccurrence, avec les opéra­
teurs logiques ET, OU, etc. 
On peut aussi retrouver un 
mot sous toutes ses formes 
fléchies. De plus, il est possi­
ble de combiner ce critère 
avec celui des auteurs de 
citations, pour rechercher les 
citations d'un écrivain parti­
culier comportant certains 
mots, par exemple les cita­
tions de Flaubert contenant 
le mot plaisir ou les citations 
d'Albert Camus contenant le 
verbe vivre sous toutes ses 
formes. 

Le même dialogue de 
recherche permet de recher­
cher dans le dictionnaire les 
citations sonorisées. Il y en a 
une centaine. 

Dans tout le dictionnaire 
Le cédérom du Petit Robert 
donne la possibilité unique 
d'effectuer des recherches en 
texte intégral sur l'ensemble 
du texte du dictionnaire, 
c'est-à-dire de retrouver tous 
les articles du dictionnaire 
contenant un mot, une 
expression ou plusieurs mots 
donnés, ou encore des 
cooccurrences en utilisant les 
opérateurs de recherche. 
Dans cette dernière catégo­
rie, on peut également recou­
rir à toutes les formes flé­
chies d'un mot. 

Il faut souligner la possi­
bilité de limiter la recherche 
en texte intégral à certaines 
zones de texte, celle du plan, 
celle de la recherche dans les 
exemples et expressions, 
celle des renvois et contrai­
res. 

Conclusion 
Si l'intérêt de ce 
logiciel est évident 
pour tout usager 
d'un dictionnaire, il 
ne fait aucun doute 

que ce sont les enseignants, 
plus particulièrement du 
secondaire, qui pourront en 
tirer grand profit, notam­
ment pour aborder l'ensei­
gnement et la pratique du 
lexique. 

Étant donné que les Petit 
Robert ne doivent pas être 
légion dans les écoles, il 
n'est pas toujours aisé 
d'amener les élèves à bien 
connaître cet outil et sur­
tout à pouvoir l'utiliser 
efficacement. Le simple fait 
de pouvoir exporter un 
article du dictionnaire, en 
tout ou en parties, pour 
ensuite l'imprimer et le 
distribuer aux élèves permet 
une étude approfondie des 
caractéristiques de ce dic­
tionnaire. On peut facile­
ment imaginer diverses 
'autres stratégies à partir des 
différents modes de visuali­
sation (le plan, l'étymolo­
gie, les renvois, etc.) 

À moyen terme, grâce à 
l'application des mesures 
gouvernementales sur les 
applications pédagogiques 
de l'ordinateur, il sera pos­
sible de mettre un outil 
comme Le Petit Robert à la 
disposition de tous les 
élèves scripteurs. L'utilisa­
tion de ce logiciel permettra 
alors à l'enseignant d'envi­
sager une exploitation 
supérieure du dictionnaire 
et une atteinte plus com­
plète des objectifs du pro­
gramme. 

Note 

1. Un lien hypertexte est, 
en électronique, ce qu'on 
nomme un renvoi analogique. 
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